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° EWF] 20E - CWF] 20E ° EWCI 20E - CWCI 20E REFRIGERANTE ECOLOGICO

« EWFI21E - CWF121E - EWC121E - CWC121E
- EWFISIE - CWFISIE - EWCISIE - CWCIBIE 32
« EWF261E - CWF261E - EWC261E - CWC261E
+ Encaso de corto circuito favor de desconectar la unidad del centro de carga.
4 PLUS + Favor de leer el presente manual antes de poner a funcionar su Equipo.
QUALITY SYSTEM .. . .. . .
+ Para servicios de mantenimiento o alguna duda favor de llamar a su centro de servicio autorizado mds cercano.

CONFORT MAXIMO . 1 . . .
+ Para lainstalacién de esta unidad contactar a un instalador Autorizado.

FRIG . NoAde|ur|u‘l,Jn|d0,d ni el connollerpotoululcqncedelosnlnos. -
il LIS Loinstalacion eléctrica de esta unidad deberd ser por personal autorizado.
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Seguridad

Su seguridad y la de los suyos es lo mas importante.
Le recomendamos que lea y obedezca las advertencias e indicaciones de uso incluidas en
este manual, tome en cuenta siguiente simbologia:

SiIMBOLO DE ALERTA: Utilizado para advertir riesgo potencial de dafio o
muerte personal o hacia terceras personas. Los simbolos de alerta, llevan la
palabra “PELIGRO” o “ADVERTENCIA” justo después de su icono. Estos
mensajes tienen el siguiente significado:

Este simbolo muestra que este aparato utiliza un refrigerante
inflamable. Si el refrigerante se fuga y se expone a una fuente de
ignicion externa existe riesgo de incendio.

Riesgo de muerte o dafio severo si no se

A PELIGRO siguen adecuadamente las indicaciones.
Riesgo de dafio severo o leve, si no se

A ADVE RTENClA siguen adecuadamente las instrucciones.

Todos los mensajes de advertencia nos incidan cual es el riesgo potencial de dafio, como
evitarlo y nos dice que pasaria se omiten las recomendaciones.

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

ATENCION: Para reducir el riesgo de fuego, choque eléctrico o algun dafio al utilizar su
acondicionador de aire, siga las siguientes recomendaciones.

= Conecte a un toma corriente que = No utilice extensiones para conectar
tenga tierra fisica; el toma corriente su aparato.
debe considerar fase, neutro y tierra
entre sus terminales. = Desconecte el equipo antes de dar
servicio o cuando no este en uso por
= Noremover la terminal a de tierra de un tiempo prolongado.

las clavija de su aparato.
= Nunca mueva esta unidad por si

* No utilice adaptadores o solo, utilice ayuda de 2 o 3 personas
convertidores para conectar su mas si asi lo requiere.
aparato.

MANTENGA ESTAS INSTRUCCIONES EN UN LUGAR SEGURO

I rrrzzoe 3
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Lea cuidadosamente las siguientes indicaciones antes de operar este producto

Cuando el voltaje de

0 suministro eléctrico es

muy alto o muy bajo,

los componentes de la

manejadora estan expuestos a

sufrir dafios. Para evitar este

tipo de situaciones No lo opere

durante fluctuaciones de

voltaje o voltajes fuera de
rango.

La instalacion fija debe

® contar con un medio

de desconexion de la

red eléctrica con una

separacion de contacto por lo

menos de 3 mm en todos los

polos. Asegurese de

desconectar el equipo cuando

esté no se encuentre en uso por
untiempo prolongado.

No daie ni maltrate el
® cable de suministro
eléctrico, si lo
encuentra en mal estado por
favor NO trate de reemplazarlo
usted mismo. Contacte al
distribuidor de este producto
para adquirir asistencia de un
especialista.

\ /
7 “/3;

No deje puertas ni

ventanas abiertas

mientras lamanejadora
se encuentra en operacion.
Esto reduce su capacidad y
eficiencia.

No obstruya la

corriente de aire en

laentradaosalidade
la evaporadora. Causara un mal
funcionamiento y reducird su
capacidady eficiencia.

A

La instalacién

eléctrica de este

producto, debe ser
independiente y debe contar
con un interruptor
termomagnético acorde con
las especificaciones técnicas
del producto. Nunca prenda o
apague la manejadora
utilizando este medio, podria
dafnar los componentes
internos.

0 Si percibe el aroma a
humo o se presenta

fuego, desconecte el
suministro eléctrico en forma
inmediata. Contacte al centro
de servicio autorizado para
obtenersoporte.

Agentes quimicos,

combustibles, gases

y otros elementos
inflamables, deberdn
permanecer por lo menos a 1
metro de la unidad
manejadora. Podria existir
riesgo de explosion.

Nunca trate de

reparar la unidad por

usted mismo una
reparacion realizada sin
supervision de un especialista,
podria ocasionar un dano
irreversible. Contacte a su
centro de servicio autorizado.
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Seguridad

ADVERTENCIA

metileno (R32), un gas natural con alta compatibilidad con el ambiente, y

i} Este aparato contiene una cierta cantidad de refrigerante fluoruro de
también combustible.

R32

Durante el transporte e instalaciéon del equipo, se debe tener cuidado
para asegurar que ninguna parte del circuito de refrigeracion se dafie.

El refrigerante que se fugue de la tuberia puede encenderse o causar
dafios a su vista. Si se detecta una fuga evite las flamas o fuentes
potenciales de calor y mantenga la habitacién en donde se encuentre el
refrigerador ventilada por un cierto tiempo.

« Con el fin de evitar la creacion de una flama por la mezcla de aire y la
fuga de gas, el tamafio de la habitacion del refrigerador debe ser acorde
ala cantidad del uso del refrigerante.

* No opere el equipo si observa un mal funcionamiento, favor de consultar
al servicio técnico calificado.

AVISO:

* No utilice medios no recomendados por el fabricante para acelerar el
proceso de descongelamiento o para la limpieza. En caso de que sea
necesario una reparacion, contacte con su servicio técnico autorizado
mas cercano. Cualquier reparacion llevada a cabo por personal no
calificado puede ser peligrosa. El aparato debe ser almacenado en una
habitacion sin fuentes de llama que operen continuamente (por
ejemplo; llamas abiertas, un aparato de gas o una estufa eléctrica).

El aparado debe instalarse, funcionar y almacenarse en una habitacion
conuna planta superioralos 4 m2.

Aparato cargado con gas inflamable R32. Para repararlo siga
estrictamente las instrucciones del fabricante. Tenga en cuenta que el
refrigerante es inodoro.

Lea el manual de servicio.

LEAY SIGA CUIDADOSAMENTE LAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

I rrrzzoe 5
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Lea cuidadosamente las siguientes indicaciones antes de operar este producto

No corte o dane el cable de

alimentacion o de control sinota que se

encuentra danado, contacte a un
especialista para realizar el remplazo.
Asegurese de no conectar extensiones, podria
ocasionar un incendio debido al sobre-
calentamiento del cableado.

Para ajustar la direccion de flujo de aire
apropiadamente durante la operacién
usted puede seccionar el angulo de
deflector horizontal mediante el boton de Ia
tecla SWING. Los deflectores verticales se
ajustan manualmente.

Deflector vertical Deflector horizontal

Nunca inserte manos u objetos

extrafios dentro de la salida de aire, el

motor gira a gran velocidad y podria
ocasionarundafioasu persona.

No permita la exposicion prolongada

de personas, mascotas o plantas al flujg

de aire emitido por la manejadora
resulta daiino parasusalud.

® No maneje este producto con sus
manos humedas, podria recibir una

® No utilice este producto para otrog

fines particulares que no sean pard
proporcionar confort.

£ /

A0

® No vierta agua al panel frontal durante
la rutina de limpieza, podria ocasionar
un mal funcionamiento o recibir una
descarga eléctrica.

® No coloque una fuente de calor cercg
de la manejadora, podria ocasionar un|
mal funcionamiento.

=
N@ N\
=)

- Por seguridad, este equipo NO debe ser operado por nifios o personas con capacidades diferentes.
Cuando encienda, asegure hacerlo mediante la supervision de un adulto.

- Este articulo NO es un juguete, evite hacer uso inapropiado del mismo.

- Le recomendamos leer completamente el instructivo para realizar operacién segura y eficiente.

6 I rrrzzoe
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Principio de operacion

Principio de operaciéon y funciones especiales en equipos solo enfriamiento
(COOLING ONLY).

Principio:

El evaporador absorbe el calor de la habitacién y lo trasmite al exterior provocando un
descensoenlatemperatura.

Su capacidad estara limitada por latemperatura exterior.

Anti congelamiento:

Durante la operacion del modo COOL puede existir formacion de hielo o escarcha en la
superficie del intercambiador de calor. Si la temperatura del intercambiador llega por
debajo de 0° C un mecanismo de proteccién interrumpira la operacién habitual del
equipo evitando la congelacion.

Principio de operacion y funciones especiales en equipos con calefaccion
(HEAT & COOL).

Principio:

El evaporador proporciona calor mediante la inversion del ciclo de refrigeracion. Sin
embargo si la temperatura exterior es muy baja se recomienda operar calefaccién con la
ayudadeotros aparatos.

Descongelamiento:

e Cuando la temperatura exterior es muy baja y la humedad es alta, se produce
congelamiento en el intercambiador de calor exterior, mismo que afectara el desempeno
del equipo en modo HEAT. Bajo estas condiciones el ciclo de deshielo operard
automdaticamente durante 8 — 10 minutos.

* Duranteelciclodedeshielolaventilacién detendra su operacion.

* Durante el ciclo de deshielo los indicadores en el panel de control encenderan
intermitentemente, esto NO significa un mal funcionamiento.

* Despuésdeestaetapa,lamanejadoraretoma suoperaciéon normal.

NOTA: Cuando usted encienda en modo HEAT, el ventilador no iniciard su operacion hasta que el intercambiador
de calor alcance cierta temperatura (Aprox. 30°C). Lo anterior es una funcion normal que previene la inyeccion de
airefrio antes de niciar la marcha.

Y rrrrze 7
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Informacion para adquirir repuestos

Diagrama Explosivo

Control Remoto

Acoplador

Rejilla de Direccl

Charola De;

Motor a Pasos

Soporte tral Motor a Pasos

. % . -
Defletter de diréccion horizon —‘ g

Transformador

Cubierta de Motor a Pasos Cubierta Caja de Control

Filtro de Aire Barra Elevadord

Cable de Alimentacién

Ventanilla de Display

Panel Frontal

Terminal de Conexiones

Display

ista Decorativa
Confamos con cobertura nacional, localiza ol distribuidor de REFACCIONES MIRAGE mas cercano a tu localidad.

Escribenos a: refacciones@airesmirage.com, Visita nuestro sitio WEB: www.tiendamirage.mx

0 bien, comunicate a los Tels.: (644) 410-98-19, 410-98-12, 410-98-00 EXT. 2137

(D. Obregan, Sonora, Mexico.

N

‘ Diagruma Basico Reror@ Cable de suministro
Panel Frontal f g

Control remoto Fifros

Salida de Aire

Deflector de aire Horizontal

NOTA: Lus grdficas mostradas en esta seccion, pueden variar contra la imagen real del producto que usted adquiri6 pero los componentes en esencia son los mismos.

8 I rrrzzoe
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Conociendo el display de la evaporadora

Descripcién del Display:

Descripcién de iconos:

Esta seccion le ayudara a familiarizarse con los iconos ¢ simbolos que apareceran en la
manejadora de aire al momento de estar operando el equipo. Haciendo mas amigable el
uso de su equipo.

Indicador de temperatura

S 177177

A L

e Indicador de temperatura: Muestra temperatura, funcidon de operacion y coédigos de
~ " error:
Este cédigo se muestra cuando:

¢ Cuando la funcion TIMER ON, Turbo, Clean se han activado

=.=|: Este codigo se muestra cuando:
e Cuando la funcion TIMER OFF se a activado
e Cuando las funciones Turbo, Clean se han desactivado

oF Indica que el equipo se encuentra en una rutina de des-congelamiento.
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Uso apropiado del control remoto

Descripcion de iconos del display

Descripcion de simbolos en el display:

OPCIONES DE VENTILACION Emision de sefal
. ) Indicador Encendido/Apagado
VelocidadBaja SPEDAITOTIREO = RUN ‘
VelocidadMedia  nil ':I' | [l I | | Indicador de Temperatura
. 2.0
Velocidad Alta IIIII HOUR ONOFF 0 Indicadorde LOCK
Ajuste automatico NaAN l | I | H A) Muestra cuando la funcion LOCK estéa
. AUTO activada.
develocidad AUTO COOL DRY HEAT FAN _ N
La secuencia de cambio se HEALTH ECO SLEEP SILENCE ELEH Indicador de Modo Operacion
indica a continuacion: DISPLAY LIGHT COSY HUMI iCLEAN Muestraelestadoactual,incluyendo:
AUTO COOL DRY HEAT FAN

I-» o at o atll o ATO TURBO—|

NOTA: Para cambiar el MODO de operacion, presione la tecla MODE, la
secuencia de cambio se indica a continuacion:

|_> AUTO —» COOL —» DRY —» HEAT —» FAN —l

DESCRIPCION DE INDICADORES:

TIMER (ON/OFF) SPEEDAUTO n1TURBO = RUN
|_||
HOUIRJONI(;| lI |l &
Funcién: SWING TN | || |||%
Seccién defunciones AUTO COOL DRY HEAT FAN
avanzadas HEALTH ECO SLEEP SILENCE ELEH
DISPLAY LIGHT COSY HUMI iCLEAN

NOTA: Todos los indicadores en la ilustracién se usan para
propdsitos de claridad. Pero durante el funcionamiento real sélo se
muestran los simbolos funcionales correspondientes en la ventana

10 Y rrrirze
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Uso apropiado del control remoto

Descripciéon de Botones

Transmisor de sedal

1. ON/OFF: Controla el encendido y apagado del equipo.
También lo puede utilizar para desactivar el
temporizador (TIMER) y/o el modo SLEEP.

SPEEDAUTO .t TURBO = RUN
TmE . .
EURBO;WBFF I_I_I+q 2. MODE: Pulse este botén para cambiar el modo de
e 0 . . . . .
U 1184 funcionamiento deacuerdo ala siguiente secuencia:
AUTO COOL DRY HEAT FAN
HEALTH ECO SLEEP SILENCE ELEH |—> AUTO — COOL —» DRY —» HEAT — FAN
DISPLAY LIGHT COSY HUMI iCLEAN _]

—®6

— -
L L 3. TIMER: Pulse este boton para activar o desactivar el
5 ad

temporizador de encendido/apagado automatico.

4, COOL: Pulse este botén para activar el modo de
enfriamiento en el equipo.

5. HEAT: Pulse este botdn para activar el modo calefaccion
enelequipo

6. SPEED: Nos ofrece 4 diferentes modos de ventilacion:
Bajo, Medio, Alto, AUTO. Este ultimo se ajusta de acuerdo
alatemperaturadela habitacién.

’—> e —> atl —> atlll — > aut0 7

7. BOTONES 2 y V: Pulse el boton A para aumentar la
temperatura ambiente en incrementos de 1°Cy pulse el
botén ¥V para reducir la temperatura ambiente en 1°C.
Nota:El ajuste detemperaturavariade 16 ~32°C.

8. MENU / OK: Presione el boton MENU para ingresar al
modo de seleccion de funcién. Luego presione AT
y  Ppara elegirlafuncion que desee. Después, presione el
botén OK paraactivarlafuncion.

Cuando se encuentra en el modo de seleccion de funcién
y presiona los botones ANy Y eliconoen la pantalla
LCD parpadearasilafuncién puede ser seleccionada.

Y rrrirze 11



www.mirage.mx

www.tiendamirage.mx

Uso apropiado del control remoto

Descripciéon de Botones

Transmisor de sedal

9. LIR SWING: Pulse este boton para que las rejillas
verticales oscilen de izquierda/derecha. Esta funcién solo
estadisponible en modelos conrejillaizquierda/derecha.

SPEDALTOHITIRRD =N

EURBO;WBFF D':'Fﬁ 10 U/D SWING: Pulse este boton para que las rejillas
i _118% horizontales oscilen de arriba/abajo.

AUTO COOL DRY HEAT FAN

B LG GO Bl Nota:* Cuando la unidad esta encendida, presione el

—— 6 botén "U/D SWING"y manténgalo presionado durante 3
50—— ——01 segundos. El boton cambiara para ser el boton funcional
“DIRECT". Al presionar el botén "U / D SWING"
seleccionara una posicion de larejilla horizontal.

*Solo presionando el boton“U /D SWING”nuevamente 'y
manteniéndolo presionado durante 3 segundos o
reinstalando la bateria del control remoto, el boton“U /D
SWING" puede reanudar su funcion original. El botén de
encendido/apagado del control remoto no puede
habilitar des-habilitar la funciéon "DIRECT".

12 Y rrrirze
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Uso apropiado del control remoto

Descripcién de funciones basicas

%/ Funcionamiento de modo COOL.:

1 Presione el botén ON/OFF del control remoto. Q
SPEEDAUTO a1 ITURBO = RUN

EE T

r \ i = 3%

2 Presione el botén COOL para activar el modo frio, 21— 7™ AUTO COOL DRY HEAT FAN

A Lo -
modo COOL se representa mediante el siguiente C I:m L e e

icono: @ | oo |
\ /

7
.

( Mediante las teclas de ajuste “+” 0"-"seleccione )
3 la temperatura deseada, el rango para este modo C g
de operacion esta dentro de 16°C - 32°C con coo.
incrementos de 1°C.
Pulse para aumentar la temperatura
Pulse para disminuir la temperatura
\. J
( . . . . — )
Seleccione la velocidad de ventilacion mediante el 2 '“_“” l:c“”“
4 botén SPEED. Las opciones disponibles son: AUTO, C g
Baja, Media, Alta. oo ]
\. J

Y rrrirze 13
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Uso apropiado del control remoto

Descripcién de funciones basicas

‘ Funcionamiento de modo AUTO:

1 Presione el botén ON/OFF del control remoto. Q
SPEEDAUTO et IHTURBO = RUN
I- — e O —
@URONOFFI “ l 0
r \ zam = =).8%
Abra la tapa y presione el botén MODE para 2 ¢ =™ AUTO COOL DRY HEAT FAN
2 seleccionarelmodo de operacién, Elmodo AUTO Em Efs?‘ﬁfg';f'ﬁﬁufﬁcﬁin

serepresentamediante el siguienteicono: AUTO  [an

B
k 2 )

Seleccione la velocidad de ventilacién mediante
3 el botén SPEED. Las opciones disponibles son:
AUTO, Baja, Media, Alta. [T

]

NOTA: Al activar esta funcién el equipo verifica la temperatura de la habitacion para
determinar el modo de operacién que va ejecutar. Si el ambiente es frio ejecuta el modo
de operacion es HEAT, si el ambiente es caluroso ejecuta el modo de operacién es COOL.
A continuacion se muestra la siguiente tabla de referencia:

T>24°C: Seactivael modo Frio
20°C<T<24°C: Seactivaelmodo ventilacion

T<20°C: Seactivaelmodo Calefaccion

14 Y rrrirze



www.mirage.mx

www.tiendamirage.mx

Uso apropiado del control remoto

Descripcién de funciones basicas

u‘ Funcionamiento de modo DRY:

( '

1 Presione el boton ON/OFF del control remoto. Q

SPEEDAUTO 1 HATURBO = RUN

L J o

@URONOFFI “ l 0

-, \ | 1= =0 %

2 Abra la tapa y presione el botén MODE para ® ":”fc““" AUTO COOL DRY HEAT FAN

seleccionar el modo de operacion, El modo DRY ‘|_ il L e e

DRY

serepresenta mediante el siguienteicono: DRY

Mediante las teclas de ajuste “+" 0”-"seleccione

3 la temperatura deseada, el rango para este

modo de operacion esta dentro de 16°C - 32°C
conincrementosde 1°C.

Pulse para aumentar la temperatura

Pulse para disminuir la temperatura

NOTA: El objetivo de la funcién DRY es evitar una sensacion
térmica desagradable. Al activar esta funcion, el equipo verifica la
temperatura de la habitacion y la programada por el usuario para
determinar el modo de operacion que va ejecutar.

En modo DRY la velocidad del ventilador no se puede ajustar.

Y rrrirze 15
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Uso apropiado del control remoto

Descripcién de funciones basicas

Funcionamiento de modo FAN:

1 Presione el boton ON/OFF del control remoto. —————————
SPEEDAUTO a1 ITURBO = RUN

o ——rrs
~ BEn0",
( TN |_| |_|B%
2 Abra la tapa y presione el boton MODE para AUTO COOL DRY HEAT FAN
; i HEALTH ECO SLEEP SLENCE ELEA

seleccionar el modo de operacion, El modo FAN N o B T e

serepresentamediante el siguienteicono: FAN

o
s s )

Seleccione la velocidad de ventilacion mediante
3 el botén SPEED. Las opciones disponibles son:
AUTO, Baja, Media, Alta.

16 Y rrrirze
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Uso apropiado del control remoto

Descripcién de funciones basicas

@ Funcionamiento de modo HEAT:

1 Presione el botén ON/OFF del control remoto. m
SPEEDAUTO a1 ITURBO = RUN

00 O] y=y =

e A IPLJ:J%NOBFF R
1 A 1 SPEED a1 RN

2 Pr’e5|one el boton HEAT para actlvar. el modo S0 2N |_| _la%

frio, modo HEAT se representa mediante el C g AUTO COOL DRY HEAT FAN

siguiente icono: HEAT HEAT HEALTH ECO SLEEP SILENCE ELEH

. DISPLAY LIGHT COSY HUMI iCLEAN
L . J

Mediante las teclas de ajuste “+" 0"-"seleccione "_l _FE““" )
3 latemperatura deseada, el rango para este modo ‘l: In
de operacién esta dentro de 16°C - 32°C con | #r |

incrementosde 1°C.
Pulse para aumentar la temperatura

Pulse para disminuir la temperatura

\ J
4 N\
Seleccione la velocidad de ventilaciéon ® '"_"l_l?c““"
4 mediante el botéon SPEED. Las opciones ‘I: 10
disponibles son: AUTO, Baja, Media, Alta. o
\. ‘ J
)

N
Para maximizar el Confort, oriente el deflector de aire al angulo
5 deseado o seccione oscilacion automética.

SWING t%
S

NOTA: El ventilador NO ENCENDERA dentro de los primeros 3 - 5 minutos
después de seleccionar HEAT, primero el serpentin tiene que alcanzar una
temperatura de 32° C para evitar una corriente de aire fresco.
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Uso apropiado del control remoto

Descripcién de funciones basicas

Funcion Temporizador:

Suunidad deaire acondicionado tiene dos funciones relacionadas con el temporizador:

S

OFF

Temporizador de Encendido

El temporizador de encendido le permite establecer un periodo de tiempo
despuésdel cuallaunidad se apagard automaticamente.

Con el control remoto en estado “OFF’, pulse el botén
“TIMER”. La palabra “ON" aparece en la pantalla junto
con el tiempo del temporizador, que puede ajustarse
enunrangode0,5a24h.

Para ajustar el tiempo del temporizador, pulse los
botones “+"o “-". Cada vez que los pulse, el tiempo
aumenta o se reduce en 0.5 h hasta las 10 horas.
Después de 10 horas, los incrementos son de 1 hora
hasta 20h.

Pulse nuevamente el botén “TIMER” para guardar la
configuracion del temporizador de encendido.

Temporizador de Apagado

La funcién TEMPORIZADOR APAG le permite establecer un periodo de tiempo
despuésdel cualla unidad se apagard automaticamente.

Con el control remoto en estado “ON’, pulse el botén
“TIMER’". La palabra “OFF" aparece en la pantalla junto
con el tiempo del temporizador, que puede ajustarse
enunrangode0,5a24h.

Para ajustar el tiempo del temporizador, pulse los
botones “+” o “-".Cada vez que los pulse, el tiempo
aumenta o se reduce en 0.5 h hasta las 10 horas.
Después de 10 horas, los incrementos son de 1 hora
hasta 20h.

Pulse nuevamente el botén “TIMER” para guardar la
configuracion del temporizador de encendido.
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Uso apropiado del control remoto

Descripcién de funciones basicas

Funcion Oscilador:

Activarlarejilla vertical

Mantenga presionado el botén “L/R Swing” para activar
el movimiento automatico de larejilla vertical.
Presione nuevamente el botén “L/R Swing” para »

detenerlo.
*Nodisponible en todas las series comerciales.

Activar larejilla horizontal

Pulse el botén “U/D Swing” para activar el movimiento
automatico delarejillahorizontal.
Presione nuevamente el botén “U/D Swing” para »

detenerlo.
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Uso apropiado del control remoto

Descripcion de funciones avanzadas

Presione el botén “Menu” para ingresar a las funciones avanzadas, luego presione el botén
, A, V, < o D>para seleccionar la funcidon deseada. El simbolo seleccionado parpadeara en el
areade visualizacion, pulse el botédn OK para activar la funcién.

-Para cancelar la funciéon seleccionada, simplemente realice los mismos procedimientos
arribamostrados.

-Al navegar por las funciones avanzadas se mostraran de la siguiente manera:
[ HEALTH - ECO —> SLEEP - SILENCE > ELEH

DISPLAY <= LIGHT <« COSY <« HUMI < iCLEAN ]
Funcion HEALTH

Lafuncién HEALTH es un monitor del sistema que leindica cuando es necesario realizar una
limpiezaasufiltro de aire.

Este recordatorio se activa cuando el equipo alcanza las 360 horas de funcionamiento
acumulado, mostrando el c6digo“CL"en el display de su equipo.

Funcion SLEEP

La funcién SLEEP se utiliza para reducir el consumo de energia mientras duerme (ya que no
necesitalos mismos ajustes de temperatura para estar comodo).

Esta funcion solo puede activarse a través del control remoto y después de 10 horas de
operacion continua se desactiva automaticamentey se restaura la configuracién anterior.

NOTA: La funciéon SLEEP no esta disponible en los modos VENTILADOR o Modo
seco.

Funcion SILENCE

La funcion Silence el ventilador a una velocidad baja para reducir el ruido probocado por el
flujo de aire.

Funcion HUMI

Lafuncion HUMIlactiva o desactivalafuncion de humidificacion en el equipo.
NOTA: Lafuncién HUMIno esta disponible en el Modo seco.
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Uso apropiado del control remoto

Descripcion de funciones avanzadas
Funcién iCLEAN

La funcién“iCLEAN"limpia el polvoy seca el agua que contenga el evaporador, para evitarla
proliferacion de hongos, mohoy bacterias, evitando asila generacion de malos olores.

Con el control remoto en estado “OFF’, Presione el botén “Menu” y seleccione active la
funcion iCLEAN. Las rejillas de flujo de aire vuelven a su posicion inicial, y el equipo activala
funcién durante un maximo de 30 minutos.

Sideseadetenerlaoperacion de lafuncion“iCLEAN"pulse los botén ON/OFF. Sino se realiza
ninguna operacion, lafuncidn“SERVICE"se detiene por si sola al cabo de 30 minutos.

NOTA: La funcién “iCLEAN” puede activarse en paralelo a la funcion de
temporizacién de encendido; en tal caso la funcién de temporizacion de
encendido se ejecuta después de lafuncién“SERVICE".

Funcion COSY

Cuando la unidad este operando en modo frio, active la funcidn “COSY". La velocidad del
ventilador cambiara a modo AUTO y se desactivan las funciones de oscilacion de las rejillas
horizontalesy verticales

NOTA: La funcién “COSY” se desactivara cuando se cambie de modo de
operacion, se ajuste lavelocidad del ventilador o se active la funcion Swing.

Funcion LIGHT

La unidad activara o desactivard automaticamente la funcién de visualizacion en el display
del evaporador de acuerdo conlaluzambiental interior.

Funcion DISPLAY

Lafuncién“Display”activa o desactiva de forma manual el display del evaporador.
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Uso apropiado del control remoto

Descripcion de funciones avanzadas
Funcién de BLOQUEO

Pulse los boténes “HEAT” y “MODE" al mismo tiempo por 3 segundos para activar o
desactivarlafuncion de bloqueo del control remoto.

Of+=0
Visite nuestra aplicacion en linea para conocer el ¢
funcionamiento de su control remoto leyendo el cédigo QR R

que se muestra a continuacion:

<> REEMPLAZO DE BATERIAS:

1.- En el reverso del control remoto encontrara una tapa deslizable,
coloque su dedo pulgar en la flecha que indica la direccion de
apertura.

2.- Inserte las NUEVAS baterias AAA 1.5 V poniendo atencién a la
polaridad indicada en el compartimiento que las aloja. IMPORTANTE
estas baterias deben ser de la misma marca y no se debe mezclar
nuevas con usadas.

3.-Coloquelatapatal comoloindicalafigura. OIR~
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Uso apropiado del control remoto

& Precaucion

Siempre utilice baterias completamente nuevas y del mismo tipo al momento de
reemplazarlas.

» Siel control remoto NO va ser utilizado por un periodo de tiempo muy largo, retire las
baterias del compartimiento para evitar que el liquido se derrame y dafie el control
remoto.

» Laoperaciéon del control remoto debera ser contemplada dentro del rango de distancia
permitido.

« El control remoto deberd ser puesto a una distancia minima de 1 m del Televisor o
cualquier reproductor de audio.

» Si el control remoto NO opera correctamente, retire las baterias y coloque de nuevo
dentro de 30 segundos, si esto no le da alguna solucién consulte a su centro de servicio
mas cercano paraadquirir asistencia.

Operacién de SWITCH de emergencia

Cuando el control remoto ha sido extraviado o danado, el usuario tiene la alternativa de
utilizar el SWITCH o interruptor de emergencia. Durante esta modalidad, la manejadora
operaenmodo AUTO, de manera que latemperaturay velocidad de ventilacion NO podran
ser ajustadas. Una vez presionado el boton de emergencia, la manejadora verifica la
temperaturaambientaly en baseaello establece el modo de operacién que va ejecutar.

Nota: Esto aplica para las manejadoras habilitadas
paraoperarelmodo HEAT.

El SWITCH de emergencia se opera de la siguiente
manera:

e Levante latapa frontal ylocalice el boton en el
lado derecho de la manejadora, este puede ser un
botdn para presionar o uninterruptor deslizable.
Oprima o posicione en AUTO y la manejadora
automaticamente seleccionard entre el modo de
operacién COOL, FAN o HEAT segun la
temperaturaambiental de la habitacion.

AUTO/STOP

Switch tipo Push Botén

 Para detener la operacién de la manejadora,
presione el botédn nuevamente o deslicelo a la
posicion STOP.

Switch deslizable
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Limpieza y cuidado

1.- Remover el filtro de aire

« Localice las ranuras existentes en los lados laterales del
panelfrontal, jale hacia arriba paraabrir la cubierta.

» Una vez abierta, retire los filtros levantando hacia arriba
paradesbloquear, posteriormente jale hacia abajo.

2.- Limpieza
« Pararemover el polvo adherido al filtro, usted puede hacer
uso de una aspiradora o lavarlos con agua tibia y
detergente neutro. Asegurese que el agua se encuentre por
dejado de los 45°C. Si su filtro se encuentra demasiado
sucio, esrecomendable aplicar este ultimo método.

NOTA: La temperatura de agua no debe exceder los 45C, de lo contrario
elfiltro se puede deformar, decolorar o destruir el filtro.

3.- Reinstalacion

« Simplemente inserte los filtros en direcciéon como lo indica
la figura y asegurelos colocando las pestafias de sujecion
enellugarcorrecto.

e Presione la cubierta del panel frontal hacia abajo hasta
escucharunClic.

Recomendaciones de uso

2 Verifique que ningun objeto obstruya la entrada y salida

: =29
delaire. -
2 Verifique que la conexién a tierra fisica aha sido conectada | bl
correctamente. A\

2 Verifique que la instalacién eléctrica considere un
interruptor termo magnético independiente y exclusiva
para este producto.

Cuando no lo usa por un periodo de tiempo prolongado

» Coloqueelinterruptor termo magnético en la posicién de apagado (OFF)
+ Limpielosfiltrosy el cuerpo dela manejadora.
 Retirelaspilas del control remotoy guardelo en un lugarlimpioy seguro.
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Resolucion de problemas

& Precaucién

No repare la manejadora usted mismo, silo hace es bajo su responsabilidad. Una reparacién
incorrecta puede ocasionar descargas eléctricas o riesgo de fuego, por favor contacte a su
Centrode Servicio autorizado para unareparacién profesional.

Siguiendo los siguientes puntos de revisién, pudria reducir el tiempo de reparacién vy

reducir costos.

Sintoma Posible causa

No arranca, o no echa aire frio justo después de
encender lamanejadora.

@

Para proteger la manejadora, el micro controlador
tiene un retardo al encendido de 5 minutos, para
evitar posibles dafios ocasionados por arranques y
paros simultaneos.

Manejadora provee aire con mal aroma justo después
deiniciarlaoperaciéon normal.

La manejadora NO genera malos aromas por si sola.
Los malos olores del ambiente pueden ser
depositados en el filtro de aire.
Solucién: Limpiar el filtro de aire.

Si el problema persiste, es inminente realizar un
servicio de limpieza con el centro de servicio
autorizado.

Un sonido similar al fluir del agua se escucha justo
despuésde encenderlamanejadora.

g o

Este ruido es el flujo del refrigerante y es catalogado
como una circunstancia normal. No representa una
falla.

Algunas veces una capa delgada de niebla sale por la
inyeccion de aire cuando operaen modo COOL.

=,

Esto puede ocurrir cuando la temperaturainteriory la
humedad son altas. La brisa se debe a que el
evaporador se enfria rapidamente. Cuando la
temperatura de la habitaciéon y la humedad bajen, la
brisa desaparecera.

Se escuchan tronidos del plastico al encender o
cuando recién se apaga la manejadora.

J

Esto se debe a la friccion causada por la expansion o
contraccion de las partes que estan expuestas al
cambio de temperatura.

Y rrrrze
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Resolucion de problemas

Sintoma Posible causa
AlencenderNOarranca Y4 ¢{Estaprendida correctamente lamanejadora?
JR— - ;Esta conectado correctamente?
m ¢Cuanta con un protector termo magnético?
P ;Elvoltaje estaalgo o bajo?(Consulte a suTécnico)
b q ;Estaactivada lafuncion TIMER? (Apagado automatico)
V @éak off
Mal desemperio durante modo COOL & HEAT ¢ ;Latemperatura programada es confortable?

o P e Existenobstruccionesenlaentradao salidadeaire?
- o

ey e Estasucioelfiltro
“ e Existen puertasoventanas abiertas?
— ¢ Lavelocidad delabanico estaen velocidad baja?
¢ Hayfuentesdecalorenlahabitacion?

Control remoto dafiado o NO disponible * Remuevalaspilasy coloquelas de nuevo.

. e ;No recibe sefial aun cuando esta cerca del equipo?

“ ¢{Existe alguna obstruccién? Verifique que las baterias

—r =~ del control remoto estén en buen estado, si no es asi,
reemplacelas.

¢ Sinoresponde, el control estadafado.

¢ Existeunaaltahumedadenlahabitacion

¢ Laposiciondeltubodedrenajenoescorrecta.

e Tubo de drenaje desconectado de la charola de
desagtie.

Fuga de aguadentro dela habitacion

¢ Existe sonidos normales que van relacionados con la
operacion de la manejadora, tales como encendido o

Se emiten ciertos ruidos enlamanejadora apagado del motor ventilador, ciclo de deshielo, flujo
derefrigerante, etc.

* Noseconsideran comofallas.

* Al encender la temperatura de la habitaciéon es muy
baja, espere durante 5 minutos para que la
manejadora caliente y se prepare para el ciclo normal
detrabajo.

Lamanejadorano entrega aire en modo HEAT
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Seccidn de instalacion
& Notas importantes

1. Lainstalacién de este producto, debe ser realizada por personal calificado con apego
alinstructivo que loacompana.

2. Para unidades que No tienen clavija, el suministro eléctrico se conectara
directamente al centro de carga. La instalaciéon eléctrica debera considerar un
interruptor termo magnéticoindependiente.

Aviso de instalacion

* No se permite el uso del acondicionador de aire en una habitacion que tenga fuego (como
fuente defuego, gas de trabajo, calentador de funcionamiento).

* Noesta permitido perforar o quemar el tubo de conexion.

* Lapruebadefugaesobligatoriodespuésdelainstalacion.

* Elacondicionador de aire debe instalarse en una habitacion que sea mas grande que el drea
delahabitacién minima. Eldrea minima de la habitacién se muestraen la siguiente tabla:

area (m2) / |14.5[16.8|19.3|22(24.8(27.8| 31(34.3(37.8|41.5| 45.4|49.4|53.6

Notas de mantenimiento

e Verifique si el drea de mantenimiento o el drea de la sala cumple con los requisitos del area
minima dela habitacién.
-Solo se permite operar en dreas que cumplen con los requisitos de drea minima.

* Verifiquesiel drea de mantenimiento esta bien ventilada.
-Elestado de ventilacién continua debe mantenerse durante el proceso de operacién.

e Verifique si hay una fuente de fuego o una posible fuente de fuego en el area de
mantenimiento.
-Queda prohibido el uso de llamas dentro de la habitacién y se debe colocar un tablero de
advertenciade”No fumar”.

* Verifiquesilamarcadeadvertencia en el dispositivo este en buenas condiciones.
-Reemplace la etiqueta de advertencia dafada.

Soldadura

e Si debe cortar o soldar las tuberias del sistema de refrigerante en el proceso de
mantenimiento, sigalos pasos que se detallan a continuacion:

—_

Apaguelaunidady cortelafuente de alimentacién eléctrica.
Recupere el refrigerante del sistema con un tanque de almacenamiento especializado.
3. Aspire el sistema con unabomba de vacio (Asegurese que no haya ninguna flama cercade la
salidadelabombadevacioy que esté bien ventilada).
Limpie el sistema con Nitrégeno (N2).
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Recarga de refrigerante

e Uselosdispositivos de llenado de refrigerante especializados para R32. Asegurese de que los
diferentestipos de refrigerante no se contaminaran entre si.

* El tanque de refrigerante debe mantenerse en posicion vertical al momento de llenar el
refrigerante.

* Pegue la etiqueta de advertencia en el sistema despues de que el llenado haya terminado (o
no hayaterminado).

* Unavezfinalizado el llenado, realice la deteccion de fugas antes de ejecutar la prueba.

Ubicaciones NO permitidas durante la instalacion:

Los lugares mencionados a continuacion, pueden causar una mala operacién de este producto.

Para evitar cualquier problema contacte a su centro de servicio autorizado mas cercano.

* Lugaresconalta cargatérmicatales como vapor, gasflamable o volatil.

* Lugares en donde existan variaciones de frecuencia constantes generadas por equipo de
radio comunicaciones, equipo de soldadura eléctrica, equipo medico, etc.

* Lugaresendondeexistan grandes cantidades de salitre en elambiente.

* Lugaresendondeexistan agentes quimicos.

e Lugaresendonde se utilice este producto para propésito diferentes a proporcionar confort.

Recomendaciones para el lugar de instalacion:

e Asegurese de NO obstruir la entrada y salida de aire de la manejadora y verifique que la
ubicacion seleccionada cumpla con una excelente distribucion de aire.

* Seleccione un lugar en donde se facilite la conexién del drenado de agua generada en el
evaporador.

* Elijaunaubicaciénseguraylejosdelalcance delos nifios.

* Seleccione una pared fuerte y solida que soporte el peso de la manejadora y se encuentre
lejos de provocar una vibracion.

* Asegurese de dejar el suficiente espacio alrededor de la manejadora (por lo menos 230mm),
parafacilitar la rutina de mantenimiento.

e serecomienda colocarlamanejadora porlo menosa 1 m de distancia de televisiones y otros
articulos eléctricos.

e Considere que el filtro de aire se debe de remover constantemente para limpiarlo, ningtn
objeto debe obstruir esta operacién.

* Verifique quelainstalacion fue realizada de acuerdo al instructivo.

Recomendaciones de seguridad

e Compruebe que el voltaje de suministro se encuentre dentro del rango permitido, verifique
que el calibre del cable empleado en la instalacién es el correcto asi como contar con un
medio de desconexién independiente.

e Lainstalacion eléctrica deberd contar con tierra fisica. y debe ser supervisada por personal
calificado.

* Elequipo debe ser conectado directamente al centro de carga, con una linea de suministro
exclusivoy termo magnéticoindependiente.
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Seccion de instalacion

Detalles de la conexidn a tierra fisica

1. Lamanejadorarequiere conexiénatierratipo 1

2. El cable marcado con los colores amarillo-verde combinado, es el cable de tierra fisica, no
debe ser utilizado para otros propdsitos no se debe mantener suelto sin ninguna conexion,
podriaocasionar un corto eléctrico.

3. La resistencia de tierra debe ser acorde con el criterio internacional de instalaciones
eléctricas.

4. Nuncaconecte laconexién detierrafisicaenlos siguientes lugares:
* Tuberiadeagua
* Tuberiadedrenaje
e Tuberiadegas
e Otros metales

Recomendaciones generales

1. Las conexidnes eléctricas, asi como la de sefalizacion, deben estar acorde al diagrama que
viene adherido enla cubierta de control del equipo.

2. Al reemplazar el fusible, asegurese que sea de la misma capacidad, este dato se puede
verificaren el dispositivo que lo contiene.

3. Lamanejadoradeberaserinstaladadeacuerdoalasregulaciones nacionales eléctricas.

Diagrama basico de instalacion
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Seccion de instalacion

1.- Fijacion de la Placa:

* Para asegurar un buen drenado, . Marcaenelcentrodelaplaca Pared
coloque la placa con un ligero declive — [ — Al
de aproximadamente 1° a 2° hacia el 2 “@‘T‘ f‘] Ao @O
lado en donde esta ubicado el drenaje. “ = n
15c 0 mas . . 15cmomas

* Fije la placa con tornillos y elementos n n :

que aseguren un soporte optimo. : = @FJ
* La placa debe sostener un peso Perforacion lado Izquierdo

equivalente alos 60 Kg sindificultad. Perforacion lado derecho

2.- Perforacion para la tuberia:

* Cuando realice la perforacion, considere un declive con un angulo Interior
aproximado de 10 ° hacia el exterior del muro para asegurar un buen PVC—p
drenadodeagua.

e Coloque el tramo de PVC incluido con los accesorios de instalacion
para evitar que se dafie la tuberia y el cable al pasar a través de la
perforacion.

Aislante

3.- Instalacion del drenaje:

1.- Para un mejor drenado, la manguera debera ser colocada
conundeclive haciael exterior.

2.-No doble, obstruya o dafie la manguera de drenado podria
presentarse unafugadeagua.

3.- Envuelva la manguera y tuberia con un material aislante > >
cuando pasaatravés de la perforacion.

Doblada Obstruida

Calefaccion

4.- Conexion de cableado:
Cubierta de control Unidad Interior L [N | S |©

1.- Abra el panel de control

2.- Remueva la tapa de controles

3.-Ingrese el cable de sefal desde la
parte posterior de la manejadora
atreves de la guia.

4.- Sujete el cable

5.- Siga las instrucciones de conexion

6.-Cierre correctamente el panel de

[ 1 TONELADA ]

Unidad Exterior[L [N | S |©
Unidad Interior [L [N | S |©

Cable de
control. alimentacién en

evaporador de 1Ton

Unidad Exterior|[L [N | S |©
Nota: el equipo debe contar con instalacion eléctrica independiente,

[ 2 TONELADA ] I1.5TONELADA]

esto incluye termo magnético y cable de alimentacion exclusivos para
el equipo y de acuerdo a la norma de instalaciones eléctricas vigente.

30 Y rrrirzoe

Alimentacion eléctrica




www.mirage.mx

www.tiendamirage.mx

Seccion de instalacion

IMPORTANTE:

* Todaslas conexiones eléctrica deben ser realizadas por personal calificado.

* Laconexionalaredeléctrica se debe hacer de acuerdo a este manual.

* Es necesario contar con un interruptor termo magnético independiente y exclusivo para la
manejadora.

* Nunca trate de reemplazar el cable por usted mismo, contacte a su centro de servicio mas
cercano.

e Eldidmetrodel cableado debe cumplirconlaNorma deinstalaciones eléctricas vigentes.

5.- Montaje Tuberia enrolloda

1. Coloquelatuberia, cable de sefal y manguera de drenado
listos para ordenarlos (Fig.5.1).

2. Considere el orden de la tuberia, cable de sefial y
manguera de drenado, tal como lo indica la fig. 5.2. Es
importante mencionar que la manguera debe ir abajo de
todos los elementos para evitar escurrimientos. Una vez
que estén agrupados, empaquelos con la cinta aislante
proporcionada junto conlosaccesorios.

Nota: Existen modelos de manejadoras en donde la

manguera de drenado y la tuberia vienen en lados opuestos, Q’\eﬂgrﬁleﬁgo Gk isante
para estos casos se recomienda realizar dos perforaciones y fig. 5.2
agrupar segun le convenga. ]

Ploca | Soporte/suetador

de montaje |
@Wucu

de montaje

3. Coloque la manejadora colgando de la placa de
instalacion asegurando que la tuberia y elementos pasen
a través de la perforacion sin dificultades. Primero
ensamble de la parte superior, después de la parte inferior.
Cuando termine de colocarla escuchara un clicindicando -
que se ensamblo correctamente. Mueva el cuerpo de la )N ( -
manejadora para saber siha quedado firme. e

Seccion con r\osca Tuerca Tuberia
6.- Conexiones externas .E@/ /

1. Alinearlas tuberias con FLARE correctamente. sujtador %@//ﬁél e g0 s
2. Sostengalasecciénderoscay conlallave adecuada ajuste -
firmemente. Para conocer el torque que se debe aplicar,

Diametro de tuberia | Torque adecuado (N=m)

favor de hacerreferenciaalasiguiente tabla. V3 15-20

3. Realice unvacio de 30 minutos por lo menos para asegurar ?/ 31-35
un buendesempefnio. ' 50-55

5/8" 60 - 65

3/4" 70-75
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Antes de instalar la unidad condensadora, seleccione una ubicacion que le permita
contar con los requerimientos minimos para su correcto funcionamiento. De lo

contrario se atenta directamente con la eficiencia, desempefo y en caso extremo
con la vida util de su condensador. A continuacién le presentamos algunas
recomendacionesimportantes:

Seleccione unlugardondeelairey el ruido emitidos por el condensador no moleste.
Seleccione un lugar con buena ventilacion.

Laentradaysalidadeaire no pueden estar obstruidas.

Instalaren unlugar lo suficientemente fuerte para aguantar el pesoy las vibraciones
delacondensadora.

No puede haber peligro de gasesinflamables o corrosivos.

6. Asegurese que la instalacion sigue las distancias recomendadas en el diagrama de
dimensiones deinstalacion descrito a continuacion:

HwnN =

4

T\

TTTTTRT

Mas de 50 cm
0 Espacio hacia lo pared
5
Salida de aire

AVISO IMPORTANTE

¢ Lainstalaciénadeserrealizado por un profesional calificado.

* Contacte con el centro de servicio autorizado MIRAGE mas cercano de su localidad,
paraevitar un mal funcionamiento ocasionado por una malainstalacion.

* Elmontaje, desmontaje o cambio dessitio de la condensadora ha de ser supervisado
por un profesional.

* Launidad ha de tener una conexién correcta a tierra, de no ser asi, contacte con el
centrodeservicio.
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Seccion de instalacion

Descripcion del proceso de instalacion

1. Conexiéndetuberia:
e Alinearlastuberias con FLARE correctamente.
e Sostengalaseccionderoscay con lallave adecuada

. Seccién con rosca Tuerca Tuberia
y ajuste correctamente. .
e Paraconocer el torque que se debe aplicar, favor de
. A . (2
h'acer referenua ala S|gq|ente ta!ola. ) ’ Suptacor ) 2 //ﬁ; Lave de ajuste
NOTA: Sise aplica fuerza excesiva podria dafar la tuberiay J

producirunafiga.

2. Procesodevacioydetecciéndefugas

* Una las tuberias de liquido y succién correctamente
conlavalvuladeservicio Valvlas do servico:  anometros

* Apriete la tuerca hexagonal de forma correcta, |,.lesasl{f&
recuerde que un exceso de fuerza podria provocar
fugas.

e (Conecte la manguera del lado de baja presion del
manometro en el puerto de succion, posteriormente y
el medidor de vacio entre la bomba de vacio y puerto  Vacio
de servicio del manémetro (color amarillo).

e Abra el perilla al mdximo y encienda la bomba de
vacio para iniciar la evacuacioén. Es importante verificar que se esta realizando el vacio
correctamente, para esto cierre el mandmetro después de 5 minutos y compruebe que la
lectura del medidor de vacio se mantiene. Al alcanzar 500 micrones, rompa vacio
inyectando nitrégeno seco y reinicie. Realice este proceso 3 veces hasta alcanzar por lo
menos 200 micrones.

* Si se presento una perdida de vacio, esto indica que el sistema tiene alguna fuga de
refrigerante, si es tal el caso, debe abrir la vélvula de servicio del lado de baja presion, para
permitir la liberacién de refrigerante hacia el sistema. Cierre después de 5 segundos
aproximadamente para tener una presion deseable y detectar fugas o suministre
nitrégeno seco para esta tarea.

Medidor de
nivel de Vacig

NOTA: Unavez corregida la fuga realice nuevamente la prueba de vacio.
* Una vez realizado el vacio, abra las valvulas tanto de succion como la de liquido para
permitir que el refrigerante salga al sistema. Se recomienda hacer una verificacion de

fugaslenta.

Advertencia: Unafuga de cualquier magnitud puede afectar en la vida util del compresor.
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Seccion de instalacion

3. Colocaciondedrenaje (HEAT PUMP)
En condensadoras habilitadas para operar el modo HEAT PUMP o
ciclo reversible es necesario colocar un aditamento para drenar el
agua acumulada durante la operacién. el procedimiento es muy
sencillo solosigalos siguientes pasos:

* Identifique el orificio que se encuentra en la parte baja del

chasis. .
e Coloque el aditamento para drenado dentro de la cavidad Aditamento para
mencionada. drenado

e Coloquelamanguerade drenado paradirigir el flujo de agua
allugar deseado.

Rutina de chequeo después de instalacion

a) Evaporador

COMPROBAR POSIBLE MAL FUNCION ESTADO
¢, Esta fijado firmemente? La manejadora podria caerse, moverse o emitir ruido
¢ Es suficiente el aislamiento de Podria generar condensacion o goteo de agua.
térmico?
¢Es correcto el drenaje? Podria generar condensacion y goteo de agua.
¢La tension de alimentacion es la Podria dafiar la unidad

que marca la placa eléctrica?

¢Es correcta y segura la instalacion | Podria dafiar la unidad

realizada ?

¢La conexion a tierra es correcta? Podrian generarse descargas eléctricas

¢Es el cable de alimentacion Podria dafiar la unidad

especificado?

¢Estan cubiertas las entradas y Podria disminuir la capacidad de la manejadora.

salidas de aire?
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Seccion de instalacion

Rutina de chequeo después de instalacion
b) Condensador

COMPROBAR POSIBLE MAL FUNCION ESTADO
¢, Esta fijado firmemente? La condensadora podria caerse, moverse o emitir ruido
¢ Es suficiente el aislamiento de Podria generar condensacion o goteo de agua.
térmico?
¢Es correcto el drenaje? Podria generar condensacion y goteo de agua.
¢La tension de alimentacion es la Podria dafiar la unidad

que marca la placa eléctrica?

¢Es correcta y segura la instalacion | Podria dafiar la unidad
realizada ?

¢La conexion a tierra es correcta? Podrian generarse descargas eléctricas

¢Es el cable de alimentacion Podria dafiar la unidad
especificado?
¢ Estan cubiertas las entradas y Podria disminuir la capacidad de la condensadora.

salidas de aire?

Test de operacion:

Antesdeiniciar:

* No active la alimentacién eléctrica hasta asegurarse que la instalacién ha sido
completamente terminada.

* elcableadodebe estar conectado correctamentey debe estar seguro.

e Verifique quelasvalvulas de refrigerante estén abiertas.

* Polvoeimpurezasdeberan serremovidas de la manejadora antes de operarla.

* No active la alimentacién eléctrica hasta asegurarse que la instalaciéon ha sido
completamente terminada.

* elcableadodebe estar conectado correctamentey debe estar seguro.

e Verifique que lasvalvulas de refrigerante estén abiertas.

¢ Polvo eimpurezas deberan ser removidas de lacondensadora antes de operarla.

Método de prueba:

e Enciendael control remotoy presione el botén de encendido.

* Elija cada uno de los siguiente modos de operacién y analice si todo se encuentra dentro de
lonormal (modo: COOL, FAN, DRY, HEAT).

* unavezenergizada, registre el voltaje antes de encenderlacondensadora.

* Encienda y tome la lectura de nuevo, la diferencia de voltaje no debe ser mayor a 6 volts
segunlanorma oficial mexicana de instalaciones eléctricas.

* Verifique que las presiones se encuentren dentro de los rangos normales.

* Verifique que el consumo de corriente se encuentre de acuerdo alasindicaciones dela placa.
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Especificaciones Técnicas

B Compruebe los siguientes puntos antes de solicitar una reparaciéon o servicio

técnico.
Si los problemas persisten pongase en contacto con su distribuidor o servicio
técnico.

MODELO Tonelaje | BTU/h | Volts | Hertz | Watts | Amperes
EWF120E - CWF120E 1 ton 12000 | 115 60 950 8,5
EWC120E - CWC120E 1 ton 12000 | 115 60 950 8,5

EWF121E - CWF121E 1 ton 12000 | 230 60 1000 4,5

EWC121E - CWC121E 1 ton 12000 | 230 60 1 000 4,5

EWFI81E - CWFI181E | 1.5ton | 18 000 | 230 60 1600 7,7

EMCI81E - CWCI8IE | 1.5ton | 18 000 | 230 60 1600 7,7

EMF261E - CWF261E 2 ton 23000 | 230 60 2 000 9,6

EWC261E - CWC261E 2 ton 23000 | 230 60 2000 9,6

En caso de corto circuito u otra emergencia favor de desconectar
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Pdliza de Garantia para su aire acondicionado

Lo felicitamos por su compra.

Leer cuidadosamente el manual de mantenimiento e instalacion, péliza de garantia y ponerlos en practica de uso
le brindara un funcionamiento perfecto en su aire acondicionado y una plena satisfaccion del usuario.

Nuestras marcas hacen valida esta garantia por medio de los distribuidores autorizados bajo los siguientes requisitos:

Para hacer valida su garantia favor de acudir “EXCLUSIVAMENTE” con su distribuidor autorizado que vendié este producto.
Se hara valida la garantia por medio de nuestros distribuidores sélo en los siguientes casos:

- RESTRICCIONES Y EXCEPCIONES:

1.- Para hacer valida la Garantia, se debera presentar la péliza de Garantia debidamente sellada por el establecimiento que lo vendié, asi mismo el
consumidor puede obtener partes, componentes, consumibles y accesorios con el distribuidor que vendié el equipo y expide esta Garantia o dirigirse

a los centros de distribucion MIRAGE (CEDIF).

2.- Las refacciones y componentes empleados para la reparacion de su equipo no tendran costo extra para el cliente de igual forma los gastos de
transportacion y mano de obra que se deriven de la presente garantia. Siempre y cuando se encuentre dentro del periodo de validez de la garantia.

3.- Lugar (es) donde se hara valida la garantia:

e Sila compra se efectua con distribuidores autorizados, la garantia se hara valida directamente con el distribuidor donde se haya adquirido

el producto.

e Sila compra se efectia en cadenas comerciales, la garantia se hara valida en los centros de servicio autorizados.

- COBERTURA DE NUESTRA POLIZA DE GARANTIA:

1.- 12 meses (Compresor):
« El compresor se reemplazara sin cargo extra al cliente.

2.- 3 meses en Tarjetas electrénicas y control remoto.
« Se reemplazaran sin cargo extra al cliente este tipo de componentes, solo
cuando estos muestren defectos de fabricacion.

3.- 12 meses en los demas componentes tales como: Aspa, turbina, motor de
ventilacion, switch, termostato, etc.)

- LA GARANTIA “NO” ES VALIDA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

1.- Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

2.- Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso
que se le acompana.

3.- Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas
por el Distribuidor Autorizado responsable respectivo.

CENTROS DE ATENCION DIRECTA A CLIENTES:
( Distribuidor / Comercializador Autorizado )
Sello de Garantia de Distribuidor

Datos de Distribuidor / Comercializador Autorizado
Nombre:
Direccion:

Datos del Articulo
Marca:
Modelo:

Firma del Técnico

Email

Fecha de adquisicién del Producto: / /

S 77700

IMPORTADO POR:

CENAGE S.A. DE C.V.

CARRETERA GUADALAJARA-MORELIA
NO.19200, INT. 7, BUENAVISTA,

TLAJOMULCO DE ZUNIGA, JALISCO, MEXICO,
C.P. 45640,

R.F.C. CEN130902LZ2

Tel: 644 410 98 00
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INFORMACION DE CENTROS AUTORIZADOS

Soporte técnico via WEB: www.mirage.mx
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INFORMACION DE CENTROS AUTORIZADOS

Soporte técnico via WEB: www.mirage.mx

S rrrizmce
ESTADO CIUD,

NOMBRE COMERCIAL

CENTROS AUTORIZADOS
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MANUAL DE USUARIO
E INSTALACION

V.1022

+ En caso de corfo circuito favor de desconectar la unidad del centro de carga.
+ Favor de leer el presente manual antes de poner a funcionar su Equipo.

+ Para servicios de mantenimiento o alguna duda favor de llamar a su centro de
senvicio autorizado mds cercano.

+ Paralainstalacion de esta unidad confactar a un instalador Autorizado.
+ Nodejar la unidad ni el control remoto al alcance de los nifios.
+ Lainstalacion eléctrica de esta unidad deberd ser por personal autorizado.

£ PLUS

QUALITY SYSTEM
CONFORT MAXIMO
ABSOLUTO AHORRO
BAJO ALTA
RUIDO SEGURIDAD




